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INSTRUKCJA OBSLUGI

SUSZARKI

Suszarke nalezy uruchamiac dopiero po przeczytaniu instrukcji!
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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz polskg
Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
I Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obec-
nosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.



PODSTAWOWE INFORMACJE

Szanowny Kliencie,

Od dzis$ suszenie staje sie prostsze niz kiedykolwiek. Suszarka Amica to potgczenie wyjatko-
wej tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci. Po przeczytaniu instrukcji, obstuga suszarki
nie bedzie problemem.

Suszarka, ktéra opuscita fabryke byta doktadnie sprawdzona przed zapakowaniem pod
wzgledem bezpieczenstwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych. Pozostatoscig

z tej kontroli moze byé ewentualna wilgoé lub resztki wody w suszarce.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem urzgdzenia.
Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed niewtasciwym uzytko-
waniem.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywaé tak, aby miec¢ jg zawsze pod reka.
Nalezy doktadnie przestrzega¢ instrukcji obstugi w celu unikniecia nieszczesliwych
wypadkow.

Uwaga!
Suszarka przeznaczona jest wylgcznie do uzytku domowego i stuzy do suszenia
materiatéw tekstylnych i odziezy.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazda sieciowego nalezy wypoziomowac suszarke.
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian niewptywajgcych na dziatanie
urzgdzenia.

Uzytkowanie

® Urzadzenie nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcja.

® Nigdy nie uzywac suszarki na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach, w ktérych
moga wystgpi¢ ujemne temperatury.

® Dziecii osoby, ktére nie zapoznaty sie z instrukcjg nie powinny uzywac suszarki.

Uwaga! Temperatura otoczenia ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia!
W przypadku przechowywania lub transportu suszarki w ujemnych temperaturach, uzytko-
wanie suszarki mozna rozpoczg¢ po 8-godzinnym okresie aklimatyzacji w pomieszczeniu
o temperaturze dodatniej.

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

o dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,

o dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,
i dlatego wyrdb zostat oznakowany (€ oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

®Niniejszy produkt jest urzgdzeniem elektrycznym i stuzy
wytgcznie do suszenia tkanin upranych w wodzie, w go-
spodarstwie domowym. Podczas pracy urzgdzenia nalezy
korzystac z bezpiecznego zasilania!

®Zrodto zasilania musi byé uziemione. Przewdd uziemia-
jacy musi by¢ zakopany pod ziemig i nie moze by¢ podta-
czony do sieci uzytecznosci publicznej, jak wodocigg lub
rura gazowa. Przewdd uziemiajgcy i zerowy muszg byc¢
rozroznione i nie wolno ich tgczy¢ razem.

®Przewdd zasilajgcy musi spetnia¢ normy IEC i prze-
wodzi¢ prad o natezeniu powyzej 10A. Gdyby powyzsze
wymagania nie byty spetnione, aby zapewnic bezpieczen-
stwo domownikow, nalezy bezzwtocznie odpowiednio
przystosowa¢ domowg instalacje elektryczna.

®\\V urzgdzeniu mozna suszy¢ maksymalnie 8 kg prania.
®\\V suszarce nie wolno suszy¢ ubran po czyszczeniu che-
micznym.

®Nie wolno suszyC rzeczy nieupranych.

®Rzeczy zabrudzone substancjami, takimi jak olej ku-
chenny, aceton, alkohol, benzyna, nafta, srodki do usu-
wania plam, terpentyna, wosk i srodki do usuwania wosku
nalezy przed suszeniem w suszarce uprac w cieptej wo-
dzie z dodatkiem detergentu.

®\\V suszarce bebnowej nie wolno suszy¢ gumy piankowej
(pianka lateksowa), czepkdéw kgpielowych, wodoodpor-
nych tkanin, odziezy na gumowej podszewce ani podu-
szek wyposazonych w gumowe podktadki.

®/miekczacze do tkanin lub podobne produkty nalezy sto-
sowac w sposob okreslony w instrukciji.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

®\\ ostatniej czesci cyklu suszenia urzgdzenie nie pod-
grzewa ubran. Znajduje sie wtedy w cyklu schtadzania,
aby pranie nie ulegto uszkodzeniu i miato odpowiednig
temperature.

®Filtry urzgdzenia nalezy czysci¢ po kazdorazowym uzy-
ciu suszarki.

®Zawsze nalezy utrzymywac czystos¢ wokot urzgdzenia.
®\\V pomieszczeniu w ktérym znajduje sie urzgdzenie na-
lezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zaleca sie insta-
lacje urzgdzenia w pomieszczeniu w ktérym nie znajdujg
sie urzgdzenia wytwarzajgce spaliny i inne gazy bedace
efektem spalania.

® OSTRZEZENIE: nie wolno wytgczaé suszarki przed kon-
cem cyklu suszenia, chyba ze pranie bedzie szybko wyje-
te i rozwieszone, by rozproszyc ciepto.

®Powietrza odprowadzanego z urzgdzenia nie wolno
kierowac do przewodu kominowego wykorzystywanego do
odprowadzania spalin z urzgdzenia spalajgcego gaz lub
inne paliwo.

®Urzgdzenie nalezy zainstalowac¢ w taki sposob, by za-
wsze byt do niego nieograniczony dostep, a drzwi suszarki
zawsze mogty byC otwarte w petnym ich zakresie.
®Trzymac zwierzeta domowe z dala od urzgdzenia.
®Pranie zabrudzone olejem moze samoistnie sie zapalic,
a zwlaszcza pod wptywem ciepta wytwarzanego w su-
szarce bebnowej. Podgrzanie wywotuje reakcje utleniania
oleju. Przy utlenianiu wytwarza sie dodatkowe ciepto. Jesli
ciepto nie moze sie rozproszyC¢ pranie moze sie rozgrzac
na tyle, ze dojdzie do zaptonu. Uktadanie w stos tkanin
zabrudzonych olejem moze zapobiec rozpraszaniu ciepta i
stworzy¢ zagrozenie pozarowe.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

@ Jesli nie da sie unikngc¢ suszenia w suszarce tkanin
zabrudzonych olejem roslinnym lub olejem do gotowania
lub zanieczyszczonych produktami do pielegnacji wiosow,
nalezy je najpierw upra¢ w gorgcej wodzie z dodatkiem
detergentu. W ten sposdb mozna zmniejszyc¢, ale nie wy-
eliminowac zagrozenie.

®Urzadzenia nie wolno przewracac podczas normalnego
uzytkowania lub konserwaciji.

®Przed przystgpieniem do suszenia nalezy upewnic sie,
ze w kieszeniach ubran nie znajdujg sie zadne niepozgda-
ne przedmioty takie jak: monety, zapalniczki, zapafki i itp.
®Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci

w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz dotyczgcy uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny trzymac sie z daleka od
urzadzenia, chyba ze sg pod statg opieka.

@ Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony nalezy go
wymieni¢, aby zapobiec zagrozeniu. Wymienic¢ przewod
moze tylko serwis autoryzowany przez producenta lub
inna odpowiednio wykwalifikowana osoba.

®Urzadzenie to przeznaczone jest wytgczenie do uzytku
w pomieszczeniach zamknietych.

®Nalezy zwroci¢ uwage, aby otwory suszarki nie byty blo-
kowane przez dywan.



WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

@ Jesli urzadzenie rozgrzeje sie do nadmiernie wysokiej tem-
peratury, nalezy natychmiast wyciggngc wtyczke z gniazdka.
®Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka nie nalezy ciggngc
za przewod zasilajgcy.

®Nie wktadac i nie wyjmowac wtyczki z gniazdka mokrymi
rekami.

®Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki.

®Nie nalezy demontowac ani instalowacC suszarki bez
uprzedniego zapoznania sie z instrukcjg obstugi.

®Nie ustawiac suszarki na pralce, bez specjalnego zestawu.
(Aby ustawi¢ suszarke na pralce, nalezy zakupi¢ odpowiedni
zestaw czesci. Aby unikng¢ zagrozenia suszarke musi usta-
wiC przedstawiciel serwisu producenta lub inna odpowiednio
wykwalifikowana osoba).

®Nie opierac sie na otwartych drzwiach suszarki.

®Nie umieszczac na suszarce przedmiotow takich jak swie-
ce, albo kuchenka elektryczna.

®Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego zatadunku urza-
dzenia.

®Nie uzywac suszarki bez klapki i podstawy filtra.

®Nie suszyC odziezy nieodwirowane;.

®Nie wystawiac suszarki na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do
uzytku domowego.

®Nie instalowac¢ suszarki w pomieszczeniach o duzej wil-
gotnosci.

®Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy wyciggngc¢
wtyczke z gniazdka. Urzgdzenia nie nalezy my¢ strumieniem
wody.

®Nie wolno suszy¢ odziezy zanieczyszczonej substancjami
tatwopalnymi, jak olej, alkohol. Moze to grozi¢ wybuchem.



INSTALACJA SUSZARKI

|. Ustawienie i wypoziomowanie suszarki

A e Zaleca sig, aby dla wygody ustawi¢ urzgdzenie blisko pralki.
Nie ustawia¢ suszarki na dywanie!
® Suszarke nalezy zainstalowa¢ w czystym miejscu, gdzie nie gromadzi
sie brud. W poblizu urzgdzenia nalezy zapewnic dostep $wiezego powietrza
Nie blokowac¢ przedniego wlotu powietrza ani kratki wlotu powietrza
z tytu urzgdzenia.
® Powierzchnia podtogi nie powinna by¢ ani wklesta ani pochytal!
o Nalezy zwréci¢ uwage na ksztatt powierzchni podtogi, aby caty ciezar
suszarki spoczywat na nézkach (a nie na korpusie)!

i
o ‘J
N

Suszarke postawi¢ na twardym, rownym podtozu.

Wypoziomowac przez krecenie ndzkami, nakretkami (1)

Po ustawieniu i wypoziomowaniu suszarki nale-
& zy sprawdzic¢ jej stabilno$¢ przez

docisniecie kazdego naroznika suszarki

i sprawdzenie czy suszarka sie nie porusza!

)
-




INSTALACJA SUSZARKI

Il. Odptyw wody (opcjonalnie)

\\

|
)
OLL

Max. 120cm

Instalacja:

rure spustowg

Szybki start:

1. Sprawdzi¢, czy przytacze
i filtry sg czyste

;

2. Otworzy¢ drzwi

Standardowo suszarka odpro-
wadza skondensowang wode

do pojemnika znajdujgcego sie
w gérnym lewym rogu suszarki.
Opcjonalnie do suszarki mozna
podtgczy¢ waz spustowy znajdu-
jacy sie w worku z akcesoriami.
Podtaczenie weza zgodnie

z rysunkiem obok.

Umiesci¢ zewnetrzny wgz odptywowy

10. Odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania

i zatadowa¢ wsad

3. Zamkna¢ drzwi

4. Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania
i uruchomic¢ je przyciskiem [Wh/Wyt.]

9. Wyczyscic filtry
i oproznic zbiornik

8. Wytaczy¢ urzadzenie
przyciskiem [Wt./Wyt.]

5. Wybra¢ program suszenia

7. Wyciagna¢ wsad
po zakonczonej pracy

\ 6. Nacisnag¢ przycisk Start/Pauzal) /

9



INSTALACJA SUSZARKI

lll. Podtaczenie zasilania elektrycznego

® Podtgczenie suszarki do sieci (gniazdo w instalacji
& elektrycznej) powinno by¢ w widocznym i dostepnym
miejscu!
® Suszarke podtgczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazda elektrycznego wyposazonego w bolec uziemiajgcy!
® Nie podtgczaé przez przedtuzacz ani jakiejkolwiek przejsciowki!
o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
wymiany musi dokona¢ autoryzowany serwis.
Instalacja elektryczna, do ktdrej bedzie podtgczona suszarka
powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A.

10



INSTALACJA SUSZARKI

IV. Porady

1. Przed suszeniem nalezy odwirowac pranie w pralce. Wysoka predkos¢ wirowania moze
skroci¢ czas suszenia i zaoszczedzi¢ energie.

2. Aby efekty suszenia byty jednolite, nalezy posortowac¢ pranie wedtug rodzaju tkaniny i
programu suszenia.

3. Przed suszeniem nalezy pozapina¢ zamki, haczyki i guziki, itp.

4. Nie nalezy nadmiernie suszy¢ odziezy, poniewaz moze tatwo sie pogniesc¢ lub skurczyc.
5. Nie suszy¢ artykutdow zawierajgcych czesci gumowe lub podobne materiaty elastyczne,
jak ptaszcze przeciwdeszczowe, pokrowce rowerowe itp.

6. Drzwi urzgdzenia mozna otworzy¢ dopiero po zakonczeniu programu suszenia. Nie na-
lezy otwiera¢ drzwi w trakcie trwania programu suszenia gdyz moze to grozi¢ oparzeniem
gorgcymi elementami urzadzenia, a takze rozgrzang odzieza.

7. Aby unikng¢ wydtuzenia czasu suszenia i zwiekszenia zuzycia energii, nalezy oczysci¢
filtry urzgdzenia po kazdorazowym jego uzyciu. Nalezy pamieta¢ takze o kazdorazowym
opréznieniu pojemnika na wode odprowadzong podczas suszenia.

8. Odziez wetniang nalezy suszy¢ tylko przy uzyciu programu do tego przeznaczonego.

9. Przyktady zalecanej masy zatadunku do suszenia w zalezno$ci od rodzaju odziezy
przeznaczonej do suszenia.

Ptaszcze Kurtki Spodnie jeansowe Kotdry

(okoto 800g) (okoto 800g, (okoto 800g) (okoto 900g,
bawetna) @ bawetna)

Prze$cieradta Odziez robocza Pizama Koszule

(okoto 600g, (gorna i dolna) (okoto 200g) (okoto 300g,

bawetna) (okoto 1120g, bawetna)
bawetna) @ ﬁ'

Podkoszulki Slipy, majtki Skarpety

(okoto 180g, (okoto 70g, (okoto 30g,

bawetna) bawetna) mieszanka widkien)

11



OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

Przed rozpoczeciem suszenia nalezy zwréci¢ uwage na symbole umieszczone na metce odziezy.
Nie zastosowanie si¢ do ponizszej symboliki grozi uszkodzeniem lub zniszczeniem suszonej odziezy.
Znaczenie poszczegolnych symboli zawarte sg w ponizszej tabeli:

Mozna suszy¢
mechanicznie

[

Mozna suszy¢
w suszarce beb-

nowej
Fam™
O

Nie suszy¢ w su-
szarce bebnowej

x|

Nie suszy¢

®

Suszy¢ po rozwie-

szeniu

Suszy¢ w pozyciji

pionowej

Suszy¢ w pozyciji

poziomej

Suszy¢ w cieniu

“

Mozna czysci¢
chemicznie

we wszystkich
rozpuszczalnikach

Nie czyscic che-
micznie

Pranie chemiczne
w rozpuszczalni-
kach powszechnie
stosowanych do

Pranie chemiczne
w trifluorotrichlo-
roetanie, benzynie
lakowe;j

prania chemicz-
nego

organicznych

O

X

Opis suszarki

Pojemnik na Arica -l

skondensowang wodg;

@

Uchwyt okna

Filtr gorny

Pokrywa filtra dolnego

ll

12



OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

o
Amica TADE 82LCS

Heat Pump 8kg

Efecta line

{® 3sek. - Ustawienie Ulubiony

Opdznienie Czas Intensywnos$¢ Oswietlenie Sygnat Mniej
startu suszenia suszenia & wewnetrzne dzwiekowy @ zagniecen
— (A=

+H
. Pokretto programatora
. Wyswietlacz
. Przycisk Opéznienie startu
. Przycisk Czas suszenia
. Przycisk Intensywnos¢ suszenia / Ulubiony (przytrzymaé 3 sek.)
. Przycisk funkcji dodatkowej Oswietlenie wewnetrzne
. Przycisk funkcji dodatkowej Sygnat dzwigekowy
. Przycisk funkcji dodatkowej Mniej zagniecen
+8. Blokada rodzicielska Child Lock

NOoONO O WN -
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OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

1. Pokretto programatora
Uzytkownik moze wybra¢ odpowiedni program suszenia, w zaleznosci od rodzaju i ilosci
wsadu, co zapewnia lepsze efekty i skuteczniejsze suszenie. Po uruchomienu progra-
mu, przestawienie pokretta w inng pozycje jest mozliwe, lecz nie skutkuje zmiang para-
metrow zadanego wczesniej programu.
2. Wyswietlacz
Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujgce symbole:
@ Wskaznik opdznienia startu
@] Wskaznik blokady rodzicielskiej
? Child lock
o200 Wskaznik czasu pozostatego do konca
U R programu/komunikat btedu
el Symbole przebiegu programu
X B A0
. Wskaznik zabrudzonego filtra
Ea Filter (ostrzezenie)
= Wskaznik zapetnionego zbiornika wody
Full U (ostrzezenie)
' Wskazniki intensywnosci suszenia
% B Xk R (cztery stopnie)
'O\ Wskaznik oswietlenia wewnetrznego
<})) Wskaznik sygnatu dzwiekowego
Q& Wskaznik funkcji dodatkowej mniej
zagniecen
3. Przycisk funkcji dodatkowej Opo6znienie startu @

Przycisk ten stuzy do ustawienia opéznienia startu suszenia. Dostepne sg nastawy

w zakresie 0-24 godzin. Nalezy naciskac przycisk, aby ustawi¢ czas, po uptywie ktérego

rozpoczete zostanie suszenie.

UWAGA: Jezeli w czasie odliczania czasu opdznienia wystgpi przerwa w doptywie
pradu, funkcja opdznienia nie podejmie ponownie odliczania bezposrednio
po przywréceniu zasilania. Nalezy ponownie ustawic¢ program oraz
opo6znienie startu.

4. Przycisk Czas suszenia

Po wybraniu 1 z 3 programéw Time Flex (od$wiezanie, chtodne, ciepte). Czas suszenia
mozna wykorzysta¢ do dostosowania czasu suszenia w krokach co 10 minut.
Maksymalny czas dla poszczegdlnych programéw wg tabeli programow.

14



OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

5. Przycisk Intensywnos¢ suszenia / Ulubiony (przytrzymac 3 sek.)
Funkcja stuzy do dostosowania stopnia wysuszenia odziezy. Sa cztery stopnie
Intensywnos$ci suszenia: 8 Bt X% ¥t
Funkcja Intensywno$¢ suszenia moze by¢ aktywowana tylko przed rozpoczeciem
programu.

Ao L.
-@: Suszenie intensywne

s$' 3
’

Suszenie normalne

7
.

Suzszenie $rednie

Suszenie delikatne

35| 2

Wyboér programu ulubionego (przytrzymac 3 sek.) @

W celu ustawienia programu Ulubiony nalezy przekreci¢ pokretto na dowolnie wybrany
program i ustawi¢ funkcje dodatkowe. Nastepnie nalezy przytrzymacé przycisk Intensyw-
nos¢ suszenia @ przez okoto 3 sekundy, aby zatwierdzi¢ ustawienia dla programu
Ulubiony. DomysInie ustawiony jest program Baweina - na wieszak.

6. Przycisk funkcji dodatkowej Oswietlenie wewnetrzne ,Q\
Oswietlenie wewnatrz bebna uruchomi sie na 3 minuty po wcisnieciu przycisku
oraz automatycznie na 1 minute po zakonczeniu programu i otwarciu drzwi.

7. Przycisk funkcji dodatkowej Sygnat dzwiekowy '<}))

Standardowo sygnat dzwiekowy jest wigczony. Naciskajac przycisk Sygnat dzwiekowy

mozna wigczy¢ lub wytgczyc¢. Jesli sygnat dzwiekowy jest wigczony:

(a) Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po wcisnieciu przycisku dodatkowej funkcji.

(b) Podczas pracy suszarki, obrécenie pokretta wyboru programu spowoduje, ze
suszarka przypomni uzytkownikowi ze jest to niedozwolony wybor.

(c) Sygnat dzwiekowy poinformuje uzytkownika réwniez o zakonczeniu programu
suszenia.
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OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

8. Przycisk funkcji dodatkowej Mniej zagniecen Q&
Po zakonczeniu programu suszenia, funkcja tatwe prasowanie dziata przez 30
minut (domysinie) lub 120 minut (po wybraniu). Po wybraniu funkcji Mniej
zagniecen zaswieci sie wskaznik [Mniej zagniecen]. Funkcja ta zapobiega
powstawaniu zagniecen odziezy. Pranie mozna wyjg¢ podczas fazy za
wyjgtkiem programoéw: [Chtodny], [Odswiezanie] i [Wetna].
Funkcje te mozna wybra¢ na wszystkich programach.

Przycisk START/PAUZA

Przycisk Start/Pauza stuzy do rozpoczynania i przerywania pracy suszarki.
Podczas pracy suszarki wyswietla sie odpowiedni symbol przebiegu programu, sy-
gnalizujgc dang faze programu suszenia. W trybie Pauza symbole swiecg swiattem
ciggtym. Funkcja Pauza moze by¢ wykorzystana do dotozenia odziezy do suszenia.

7+8. Blokada rodzicielska Child Lock (&

Funkcja ta blokuje przyciski funkcyjne zapobiegajgc zmianie ustawien lub przerwaniu
pracy suszarki przez dzieci. Funkcje uruchamiamy w czasie trwania cyklu, poprzez jed-
noczesne wcisniecie i przytrzymanie przycisku Sygnat dzwiekowy oraz przycisku Mniej
zagniecen przez okoto 3 sekundy. Kiedy funkcja blokady uruchomienia jest wtgczona, na
wyswietlaczu pojawia sie ikona 61 i nie dziata zaden przycisk poza [Wigcz/Wytacz]. Aby
wytgczy¢ blokade uruchomienia, podczas uruchamiania blokady nacisnaé jednoczesnie
przyciski [Mniej zagniecen] i [Sygnat dzwigkowy] i przytrzymac¢ przez ponad 3 sekundy.

Uwaga! Jesli aktywowano blokade przed dzie¢mi, na wyswietlaczu wyswietlony zostanie
symbol @

Uwaga! Wytaczenie suszarki, odtgczenie od zrodta zasilania oraz zakonczenie programu
suszenia deaktywuje blokade.
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OPIS UZYTKOWANIA

l. Wybor programu
Nacisng¢ przycisk [Wiacz/Wytacz]. Gdy zaswieci sie ekran LED obrdci¢ pokretto
wyboru programu i wybra¢ zgdany program
2. Wybrac¢ dodatkowo opcje [Opdznienie startu], [Czas suszenia],
[Intensywnos$¢ suszenia] lub [Mniej zagniecen] - jesli dany program umozliwia
wybranie funkcji dodatkowe;.
3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Il. Nastawa opodznienia startu suszenia

Funkcji opéznionego startu mozna uzyé¢, gdy np. korzysta sie z ulgowej taryfy optat

za energie elektryczna.

Procedura:

1. Zamknij okno suszarki.

2. Ustaw pokretto programatora na wybranym programie (patrz tabela w dalszej czesci
instrukciji).

3. Zaleznie od potrzeb wybierz funkcje dodatkowe lub zmien parametry suszenia.

4. Nacisnij przycisk Opdznienia startu.

5. Wybierz nastawe czasu w zakresie od 0 do 24 godzin. Na wyswietlaczu
pojawi sie od Oh do 24h.

6. Nacisnij przycisk [Start/Pauza). Pralka przechodzi w tryb oczekiwania. Suszenie
zostanie automatycznie rozpoczete po uptywie czasu opdznienia.

Uwaga: jesli dokonano nastawy opdznienia startu suszenia to na wyswietlaczu
wyswietlony zostanie czas pozostaty do wigczenia programu suszenia.

lll. Zakonczenie suszenia

1. Po zakonczeniu programu beben przestanie sie obraca¢, a na wyswietlaczu pojawi
sie ,0:00”. Wskaznik ostatniej fazy programu bedzie $wiecit w sposéb przerywany. Jesli
uzytkownik nie wyjmie odziezy w okreslonym czasie suszarka rozpocznie funkcje [Mniej
zagniecen]. Aby wytgczy¢ nalezy nacisng¢ przycisk [Wigcz/Wytgcz] i wyjg¢ wtyczke z
gniazdka.

2. Jesli podczas suszenia wystgpi nagte zatrzymanie i suszarka wyswietla komunikat,
nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w rozdziale ,Rozwigzywanie pro-
blemoéw podczas eksploatacji”.

IV. Kasowanie i zmiana programu
Aby przerwaé program nalezy nacisnag¢ przycisk Wigcz/Wytacz. Nastepnie nalezy po-
nownie wigczy¢ urzgdzenie przyciskiem Wigcz/Wytgcz i ponownie wybraé zgdany pro-
gram suszenia.
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TABELA PROGRAMOW

Nazwa Waga Dostepne funkcje Zalecenia Czas Zuzycie
programu (max) dodatkowe [h:min] energii
kg Tkwh]
Opébznienie Czas Intensywnos¢ Mniej
startu ‘suszenia suszenia zagniecen
Do szafy 8 Opcja Opcja Opcja Do suszenia odziezy baweinianych, kolorowych z ba- 03:22 2.1
nu na nastepujacych poziomach suszenia:
© , .na wieszak', ,do prasowania’.
[
— N N
@ Nawieszak (] Opcja Opcja Opcja 02:58 19
W Do prasowania Opcja Opcja - 02:40 15
Delikatne 1.0 Opcja Opcja - Do suszenia tkanin delikatnych, ktére mozna suszyé w 00:50 04
Q suszarce bgbnowej lub suszenia wyrobow przeznaczo-
.m nych do prania recznego w niskiej temperaturze.
©
k9
a
] Do szafy 35 Opcja Opcja Opcja Do suszenia grubych lub warstwowych tkanin synte- 01:20 07
W. tycznych
e Na wieszak Opcja Opcja Do suszenia cienkich tkanin syntetycznych, ki 01:10 0.6
] gaja prasowania, jak niegniotace sie kos
-
c ubrania dia skarpety.
> Do prasowania Opcja - Do suszenia cienkich tkanin syntetycznych do prasowa- 00:50 05
(/7] nia, jak swetry, koszule
eina . pcja - - waga: Nie suszy¢ odziezy wefnianej,
Welr 10 [e Uy Ni ¢ odziezy wef 0025 0.15
6ra na etykiecie posiada symbole
kto tyki d bol
© zakazujace suszenia w suszarce.
[
o
Odswiezanie 10 Opcja Opcja - Do odéwiezania odziezy trzymanej przez dluzszy czas w 00:20 015
% zamknietych pojemnikach, od minimum 20 min. do maksy-
° malnie 150 min. (w krokach po 10 min.)
&= Chiodne - - Do przewietrzenia odziezy bez nadmuchu cieplego powi 00:10 0.05
n... 0d 10 min. do maksymalnie 30 min. (w krokach po 10 min.),
m Cieple - - Do ogrzania odziezy od 10 min. do maksymalnie 120 min. 00:10 0.15
— (w krokach po 10 min.).
Koszule 30 Opcja - Opcja Opcja Do odziezy ni j sie takiej jak: koszule i 01:00 05
bluzki z materialow latwych w prasowaniu. Umiescic
(] ubrania luzno w suszarce. Po wysuszeniu powiesic
= na wieszaku.
< Sport 30 - Opcja Opcja Dla wysuszenia odziezy sportowej, cienkich tkanin, 02:00 0.9
o tkanin poliestrowych, ktére nie beda prasowane.
m Mix 35 Opcja Opcja Jesli nie mozna ustalic z jakiego materiatu wykonana 01:40 12
I7) jest odziez, nalezy wybrac opcje Mix.
Jeans 8,0 Opcja Opcja Do suszenia odziezy jeansowej lub rekreacyjnej, ktére 03:20 22
s odwirowane z duza predkoscia w pralce.

Uwaga: 1. [ ]] ten symbol wskazuje na program uzyty do okreslenia efektywnos$ci energetycznej ,standardowy

program suszenia tkanin bawetnianych”, ktéry jest odpowiedni do suszenia tkanin bawetnianych o normalnym pozio-

mie wilgotnosci. Jest on najbardziej oszczgdnym programem pod wzgledem zuzycia energii w przypadku suszenia

tkanin bawetnianych.

Uwaga: 2. Zalecenia zastosowania powyzszych programéw sg wytacznie wskazoéwka. Uzytkownik moze wybra¢

18

odpowiedni program, wedtug wtasnych upodoban. Grube i wielowarstwowe tkaniny, np. posciel, odziez jeansowa,

kurtki itp., sa trudne do wysuszenia.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PODCZAS EKSPLOATACJI

Problem

Prawdopodobna przyczyna / Rozwigzanie

Brak informacji na wyswietlaczu

- Sprawdzi¢, czy wtyczka jest podtgczona do gniazdka.
- Sprawdzi¢ gtéwne zasilanie.

Suszarka nie uruchamia sie

- Sprawdzi¢, czy wcisniety jest przycisk Start/Pauza.
- Sprawdzic¢, czy drzwi sg dobrze zamknigte.

Drzwi otwieraja si¢ samoczynnie

- Docisng¢ drzwi, az zamkna sig z kliknieciem.
- Sprawdzi¢, czy suszarka nie jest przetadowana.

Nie uzyskuje sie odpowiedniego
stopnia wysuszenia lub czas
suszenia jest zbyt dtugi

- Wyczyscic¢ filtr gorny i dolny.
- Wybraé¢ odpowiedni program.
- Nie blokowa¢ wlotu powietrza.

Uwaga:

Jesli nie mozna usungé problemu samodzielnie nalezy wezwa¢ pomoc:
1. Nacisng¢ przycisk [Wigcz/Wytgcz].

2. Wyciggng¢ wtyczke zasilania i wezwac serwis.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PODCZAS EKSPLOATACJI

Wyswietlanie kodéw bledéw suszarki

Suszarka posiada system alarmowy, ktéry przy pomocy ,KODOW BtEDOW” wy$éwietlanych
na wyswietlaczu, pomaga w razie wystgpienia drobnych probleméw zwigzanych z niepra-
widlowg eksploatacjg. System wy$wietlania ,KODOW BLEDOW” pozwala zlokalizowaé i
ustali¢ ich przyczyne.

Wykrycie btedu sygnalizuje zaswiecenie sie wskaznikéw wg ponizszej tabeli:

Wskazanie Przyczyna Rozwigzanie
wyswietlacza
_POJemnlk na wodg Oprozni¢ pojemnik
FU” l{] jest petny
Awaria pompy wody
lub btad czujnika
poziomu wody Jesli problem bedzie sie powtarzat skontaktowac sie
Blad czujnika z CENTRUM SERWISOWYM
E32 wilgotnosci tel 801 801 800.
E33 Btad czujnika
temperatury
Filtr jest zapchany Wyczyscic filtr i sprawdzi¢ temperature otoczenia
E Filt lub temper_atura Jesli problem bedzie sie powtarzat skontaktowac sie
ITLer | otoczenia jest zbyt | ; CENTRUM SERWISOWYM
wysoka tel 801 801 800.

Ponadto podczas sygnalizacji btedu suszarka emituje sygnat dzwiekowy
(jesli jest aktywny).

GWARANCJA, OBSLUGA POSPRZEDAZNA
Gwarancja
Swiadczenia gwarancyjne wg karty gwarancyjne;.
Producent nie odpowiada za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym postepowaniem z
wyrobem.
Obstuga posprzedazna °
W przypadku gdy zaistniejg jakiekolwiek problemy zwigzane z uzytkowaniem Am I ca
sprzetu Amica to nasze CENTRUM SERWISOWE zapewni Panstwu szybka i
w petni profesjonalng pomoc. Chcemy bowiem wszystkim, ktorzy zaufali marce

Amica zagwarantowa¢ peten komfort korzystania z naszego wyrobu. Centrum Serwisowe

801 801 800
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

|. Opréznianie pojemnika na wode

1. Dwoma rekami przytrzymac i wyciggna¢ pojemnik na wodeg;

2. Przechyli¢ pojemnik na wode, wyla¢ skroplong wode do umywalki;
3. Ponownie zamontowac¢ pojemnik na wodeg.

OSTRZEZENIE:

1. Oprozni¢ pojemnik na wode po kazdym uzyciu. Jesli podczas suszenia po-
jemnik zapetni sie catkowicie program zostanie wstrzymany i bedzie miga¢ ikona
[EJ]. Po opréznieniu pojemnika, suszarke moze ponownie uruchomi¢ naciskajgc
przycisk [Start/Pauza].

2. Nie pi¢ skroplonej wody.

3. Nie nalezy uzywac suszarki bez zbiornika na wode.

Il. Czyszczenie filtra gérnego

1. Otworzy¢ drzwi.

2. Wyja¢ filtr gorny

3. Wyczyscic filtr z widkien i nitek zgromadzonych na siatce filtra.
4. Zatozyc filtr gérny na miejsce.

lll. Czyszczenie filtra dolnego
1. Otworzy¢ pokrywe filtra.

2. Odkreci¢ obie dzwignie blokujgce w kierunku do siebie.
3. Wyciagna¢ obudowe filtra

4. Catkowicie wyczysci¢ siatke filtra.

5. Ponownie zainstalowa¢ obudowe filtra!
6. Dokreci¢ obie dzwignie blokujgce.

7. Zamkna¢ pokrywke filtra.

Dzwignia blokujgca

Obudowa filtra dolnego

‘-‘-‘-\_"‘1—.—

. Pokrywa filtra

Dzwignia blokujgca

UWAGA!
1. Puch, nitki, wiékna zgromadzone na filtrze blokujg przeptyw powietrza, co powoduje wydtuzenie
czasu suszenia i zwigkszy zuzycie energii;

2. Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjgé wtyczke z gniazdka!l

3. Nie uruchamia¢ suszarki bez filtra!

4. Aby zapobiec gromadzeniu sie puchu, nitek, widkien wewnatrz suszarki, wyczy-
Sci¢ filtr po kazdym uzyciu urzgdzenia.

IV. Czyszczenie wymiennika ciepta

W miare potrzeby, co okoto 2 miesigce, wyczysci¢ gabka lub migkkg szczotkg puch,
nitki oraz wtékna z wymiennika ciepta.

Czyszczenie wykonywac w rekawiczkach.

Uwaga: Puch, nitki oraz wiékna mozna usung¢ tatwiej po wczesniejszym zmoczeniu np. wodg z
rozpylacza.
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DANE TECHNICZNE

-Typ TADE 82 LCS

- Napiecie znamionowe 220-240V / ~50Hz.

- Moc znamionowa 850 W

- Temperatura otoczenia* +18°C+30°C

- Ladownos¢ znamionowa suszenia max 8 kg

- Wymiary Wx S x G 845 /595 /622 [mm]
- Ciezar 48 kg

Spetnia wymagania przepiséw UE: norma PN-EN 61121.

Uwaga:

1. Ladownos¢ znamionowa jest maksymalna. Zawsze upewnij sie, ze ciezar ubran
wktadanych do urzgdzenia nigdy nie przekracza tadownosci znamionowej.

2. Nie nalezy instalowaé suszarki bebnowej w pomieszczeniu gdzie wystepuje za-
grozenie ujemng temperaturg. W temperaturze bliskiej zamarzania suszarka moze
nie dziata¢ prawidtowo.

3. Wystepuje zagrozenie uszkodzeniem, gdy skroplona woda zamarznie w pom-
pie, wezu lub pojemniku na skroplong wode.

Badanie do etykiety zgodnie z PN-EN 61121 na standardowych programach suszenia
tkanin bawetnianych:

- przy petnym zatadowaniu

- przy czesciowym zatadowaniu

® srednie wazone zuzycie energii elektrycznej wynosi 236 kWh/rok

Suszarka posiada pompe ciepta, ktéra do swojego dziatania wykorzystuje fluoro-
wane gazy cieplarniane, ich zastosowanie jest objete protokotem z Kioto.
Zastosowany gaz znajduje sie w hermetycznie szczelnym uktadzie. Jezeli uktad
ten ulegnie uszkodzeniu, nie nalezy go naprawia¢, lecz wymieni¢ na nowy.

Uwaga! Gazy uzyte w urzadzeniu sg bardzo szkodliwe dla warstwy ozonowej, ich
ulotnienie do atmosfery znaczaco przyczynia sie do globalnego ocieplenia.

Specyfikacja czynnika chtodniczego:

Rodzaj gazu: R-134a
Wzér chemiczny: CF.-CH,F
llo$¢ czynnika: 0,2@5 kg /IGWP:1430/ 421,85 kg eq CO:

* Optymalna temperatura otoczenia podczas pracy urzgdzenia powinna wynosic
od 18°C do 30°C. Jezeli urzgdzenie pracuje w nizszej, lub wyzszej temperaturze,
czas suszenia moze ulec wydtuzeniu, lub urzgdzenie moze nie osiggng¢ tempe-
ratury docelowe;.
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